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CZY INTERESUJĄ CIĘ PRAWA DO ETNICZNEJ POMOCY 1 

FINANSOWEJ ZE SPRZEDAWANYCH ZASOBÓW NATURALNYCH 2 

WŁASNYCH TUBYLCZYCH TERENÓW KLIMATYCZNYCH?  3 

 4 

Tubylcy - “Tu byl se (sobie). Pierwsi - Po i e Ro w se. (siebie) 5 

 6 

PUBLIKACJA PRZYGOTOWANA PRZEZ ETNICZNĄ MNIEJSZOŚĆ BLANKÓW 7 

ZAGROŻONYCH WYMARCIEM, NIERÓWNOWAGĄ PŁCIOWĄ, PRZESTĘPCZOŚCIĄ 8 

SEKSUALNĄ, DYSKRYMINACJĄ SPOŁECZNĄ, GOSPODARCZĄ I PODATKOWĄ. 9 

 10 

ARCTICUS BLANCUS “BLANKOWIE” - NAJSTARSZA RDZENNA I TUBYLCZA 11 

ARKTYCZNA GRUPA ETNICZNA ZAMIESZKUJĄCA CAŁĄ ARKTYKĘ ORAZ 12 

CZĘŚCIOWO WYBRZEŻA MORZA BAŁTYCKIEGO.  13 

 14 

(1) Każdy z nas pochodzi z innego własnego tubylczego plemienia. Obecna sytuacja cywilizacyjno-15 

społeczna, która unormowała statuty prawne oraz przywileje powszechne nie zobowiązuje prawnie do 16 

pozbywania się własnej przynależności etnicznej dla dobra własnej etnicznej tubylczej natury. Jeśli jesteś 17 

częścią rdzennej i tubylczej lub pordzennej i tubylczej mniejszości etnicznej Arcticus Blancus czyli jesteś 18 

z “Blanków” oraz interesuje cię język, religia, kultura i obecny los własnej etniczności, poniższej 19 

przedstawione ustawy mogą cię zainteresować, gdyż obiecują wiele korzyści nad którymi pracuje  20 

Eugenix® Prosta Spółka Akcyjna dla etnicznych i semi-etnicznych Blanków. www.eugenix.org, 21 

www.arcticusblancus.org.  22 

 23 

(2) Ustawowe korzyści zabezpieczają dla mniejszości etnicznych prawa do: samoidentyfikacji 24 

etnicznej; powrotu na własny rdzenny teren; zarządzania własnym rdzennym terenem, zarządzania 25 

własnymi naturalnymi zasobami, zarządzania zyskami prywatnych oraz publicznych spółek wydobujących 26 

zasoby naturalne, które to zyski są: wynagrodzeniem dla etniczności tubylczych bez względu na ich 27 

wykształcenie zawodowe oraz statut społeczny wobec ich długotrwałego klimatycznego przywiązania oraz 28 

są zabezpieczeniem przed migracją w obce klimatycznie strefy innych klimatycznie rdzennych i tubylczych 29 

grup etnicznych. Poniżej przedstawiam najbardziej ważne wybrane prawa ochronne. 30 



KATOWICE 40-014, MARIACKA 11/7 
EMAIL@EUGENIX.ORG 
+48 519-521-520  

SUGEROWANA CENA PUBLIKACJI 
KOSZT WYDRUKU + DOTACJA. 

 

 

EUGENIX ® P.S.A.  
PROSTA SPÓŁKA AKCYJNA 
ETNICZNEJ GRUPY ARCTICUS BLANCUS   2 z 4 

 
NIP 9542888529 
KRS 0001175132 

REGON 54181661300000 

 

U S T AWA Z DNIA 6 STYCZNIA 2005 ROKU O  31 
MNIEJSZOŚCIACH NARODOWYCH I ETNICZNYCH ORAZ O JĘZYKU REGIONALNYM. 32 

 33 
Artykuł 4 34 

(1) Każda osoba należąca do mniejszości ma prawo do swobodnej decyzji o traktowaniu jej jako osoby należącej bądź też 35 
nienależącej do mniejszości, a  wybór taki lub korzystanie ze związanych z tym wyborem praw nie pociąga za sobą 36 
jakichkolwiek niekorzystnych skutków. 37 
(2) Nikt nie może być obowiązany, inaczej niż na podstawie ustawy, do ujawnienia informacji o własnej przynależności do 38 
mniejszości lub ujawnienia swojego pochodzenia, języka mniejszości lub religii. 39 
(3) Nikt nie może być obowiązany do udowodnienia własnej przynależności do danej mniejszości.  40 
(4) Osoby należące do mniejszości mogą korzystać z praw i wolności wynikających z zasad zawartych w niniejszej ustawie 41 
indywidualnie, jak też wspólnie z innymi członkami swojej mniejszości. 42 

Artykuł 5 43 
(1) Zabrania się stosowania środków mających na celu asymilację osób należących do mniejszości, jeżeli środki te są 44 
stosowane wbrew ich woli. 45 
(2) Zabrania się stosowania środków mających na celu zmianę proporcji narodowościowych lub etnicznych na obszarach 46 
zamieszkałych przez mniejszości. 47 
 48 
UN INTERNATIONAL LABOR ORGANIZATION CONVENTION C169 INDIGENOUS AND TRIBAL PEOPLES 49 

CONVENTION, 1989 (NO. 169) 50 
 51 

Article 14 52 
(1) The rights of ownership and possession of the peoples concerned over the lands which they traditionally occupy shall be 53 
recognised. In addition, measures shall be taken in appropriate cases to safeguard  the right of the peoples concerned to use lands 54 
not exclusively occupied by them, but to which they have traditionally had access for their subsistence and traditional activ ities. 55 
Particular attention shall be paid to the situation of nomadic peoples and shifting cultivators in this respect.  56 

Article 15 57 
(1) The rights of the peoples concerned to the natural resources pertaining to their lands shall be specially safeguarded. These 58 
rights include the right of these peoples to participate in the use, management and conservation of these resources. 59 
(2) In cases in which the State retains the ownership of mineral or sub-surface resources or rights to other resources pertaining 60 
to lands, governments shall establish or maintain procedures through which they shall consult these peoples, with a view to 61 
ascertaining whether and to what degree their interests would be prejudiced, before undertaking or permitting any programmes 62 
for the exploration or exploitation of such resources pertaining to their lands. The peoples concerned shall wherever possible 63 
participate in the benefits of such activities, and shall receive fair compensation for any damages which they may sustain as  a 64 
result of such activities. 65 
 66 
DECLARATION ON THE RIGHTS OF PERSONS BELONGING TO NATIONAL OR ETHNIC, RELIGIOUS AND 67 

LINGUISTIC MINORITIES. RESOLUTION A/RES/47/135 68 
 69 
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Article 2 70 
(5) Persons belonging to minorities have the right to establish and maintain, without any discrimination, free and peaceful 71 
contacts with other members of their group and with persons belonging to other minorities, as well as contacts across frontie rs 72 
with citizens of other States to whom they are related by national or ethnic, religious or linguistic ties. 73 

Article 3 74 
(1) Persons belonging to minorities may exercise their rights, including those set forth in the present Declaration, individually  75 
as well as in community with other members of their group, without any discrimination. 76 
(2) No disadvantage shall result for any person belonging to a minority as the consequence of the exercise or non -exercise of 77 
the rights set forth in the present Declaration. 78 

Article 4 79 
(1) States shall take measures where required to ensure that persons belonging to minorities may exercise fully and effectively  80 
all their human rights and fundamental freedoms without any discrimination and in full equality before the law.  81 
(2) States shall take measures to create favourable conditions to enable persons belonging to minorities to express their 82 
characteristics and to develop their culture, language, religion, traditions and customs, except where specific practices are  in  83 
violation of national law and contrary to international standards. 84 
 85 

OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION ON THE ELIMINATION OF ALL FORMS OF 86 
DISCRIMINATION AGAINST WOMEN. RESOLUTION A/RES/54/4 87 

 88 
Article 2 89 

Communications may be submitted by or on behalf of individuals or groups of individuals, under the jurisdiction of a State 90 
Party, claiming to be victims of a violation of any of the rights set forth in the Convention by that State Party. Where a 91 
communication is submitted on behalf of individuals or groups of individuals, this shall be with their consent unless the aut hor 92 
can justify acting on their behalf without such consent. 93 

Article 7 94 
(1) The Committee shall consider communications received under the present Protocol in the light of all information made 95 
available to it by or on behalf of individuals or groups of individuals and by the State Party concerned, provided that this 96 
information is transmitted to the parties concerned. 97 
(2) The Committee shall hold closed meetings when examining communications under the present Protocol.  98 
(3) After examining a communication, the Committee shall transmit its views on the communication, together with its 99 
recommendations, if any, to the parties concerned. 100 
 101 

INTERNATIONAL BILL OF HUMAN RIGHTS. RESOLUTION A/RES/217/III 102 
 103 

Article 16 104 
(1) Men and women of full age, without any limitation due to race, nationality or religion, have the right to marry and to found 105 
a family. They are entitled to equal rights as to marriage, during marriage and at its dissolution. 106 
(2) Marriage shall be entered into only with the free and full consent of the intending spouses. 107 
(3) The family is the natural and fundamental group unit of society and is entitled to protection by society and the State.  108 
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 109 
GENOCIDE PREVENTION CONVENTION. RESOLUTION A/RES/260/III 110 

 111 
Article II 112 

In the present Convention, genocide means any of the following acts committed with intent to destroy, in whole or in part, a  113 
national, ethnical, racial or religious group, as such: 114 
(a) Killing members of the group; 115 
(b) Causing serious bodily or mental harm to members of the group;  116 
(c) Deliberately inflicting on the group conditions of life calculated to bring about its physical destruction in whole or in part;  117 
(d) Imposing measures intended to prevent births within the group;  118 
(e) Forcibly transferring children of the group to another group. 119 
 120 

CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN PERSONS AND OF THE EXPLOITATION OF 121 
THE PROSTITUTION OF OTHERS. RESOLUTION A/RES/317/IV 122 

 123 
Article 18 124 

The Parties to the present Convention undertake, in accordance with the conditions laid down by domestic law, to have 125 
declarations taken from aliens who are prostitutes, in order to establish their identity and civil status and to discover who  has 126 
caused them to leave their State. The information obtained shall be communicated to the authorities of the State of origin of  the 127 
said persons with a view to their eventual repatriation. 128 

Article 19 129 
The Parties to the present Convention undertake, in accordance with the conditions laid down by domestic law and without 130 
prejudice to prosecution or other action for violations thereunder and so far as possible:  131 
(1) Pending the completion of arrangements for the repatriation of destitute victims of international traffic in persons for the 132 
purpose of prostitution, to make suitable provisions for their temporary care and maintenance;  133 
 134 

 

 

D.O.M. Piastów i Wazów. 

Fundator i Prezes Zarządu Eugenix ® P.S.A.  

Arktycznej Tubylczej Mniejszości Etnicznej  

Grupy Blanków - Arcticus Blancus. 

Arctic Men Extinction Noticed. 

 135 
DOŁĄCZ DO BLANKÓW I SEMI-BLANKÓW NA WŁASNY ZYSK JUŻ DZIŚ. 136 

DOTACJE ZA SCIĄGĘ MOŻNA WPŁACIĆ NA PONIŻSZE KONTO. 137 
PKO BP: PL 23 1020 2313 0000 3902 1170 6548  KOD BIC (Swift): BPKOPLPW 138 


